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Building Connections




DE

Geréateeinbaudose BRK GD 2CEE (Art.-Nr. 6133579)

Produktbeschreibung
Gerateeinbaudose 2-fach zum Einbau von Strom- und Daten-
technik im Gerateeinbaukanal Signa Base und Signa Style.
Entweder flr 2 Gerédte in Tragringbauweise oder flir eine
CEE-Steckdose mit 60-mm-Befestigungsspur.

Gerateeinbaudose

CEE-Zwischenflansch (Art.-Nr. 6121124)

CEE-Blende (Art.-Nr. 6133591)

Kanaloberteil

Gerateeinbaukanal Signa Base/Signa Style

CEE-Steckdose

Steckdose

Gerateeinbaudose mit CEE-Steckdosen verwenden

Hinweis! Bei der Installation von Mehrfachkombinatio-
nen kénnen die Gerateeinbaudosen aneinander gerei-
ht werden.

1. Aussparung fir die Zugentlastung bei der Gerateein-
baudose €) entfernen.
2. Gerateeinbaudose €) auf die Tragerschiene im Gerate-
einbaukanal Signa Base/Style @ rasten.
El Gerateeinbaudose @ mit den Verriegelungslaschen bes-
festigen.
B Hinweis!Das 5-adrige Starkstromkabel muss bis zu 1 cm
in die Gerédteeinbaudose eingezogen werden.

A wamwune | Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
Spannungsfiihrende Bauteile! Elektroinstallationsarbeiten
durfen nur durch eine Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
1. Kabel in die Gerateeinbaudose € einziehen.

2. Kabel mit der Zugentlastung zugentlasten.

EH Kanaloberteile @ bis an den Anschlag der Geréateeinbau-
dose @) heranfihren.

@ Hinweis! Je nach GréBe der Befestigungsspur wird die
CEE-Steckdose entweder mit dem CEE-Zwischenflansch
(70-mm-Befestigungsspur) oder mit der CEE-Blende
(60-mm-Befestigungsspur) montiert.
CEE-Zwischenflansch @ oder CEE-Blende
rateeinbaudose @ rasten.

CEE-Steckdose auf dem CEE-Zwischenflansch bzw.
auf der CEE-Blende @ mit den Befestigungsschrauben
festschrauben.

Gerdteeinbaudose mit Tragringgerdten (2-fach
Steckdose) verwenden
El 1. Gerateeinbaudose €) montieren (siche Abbildung

2. Kabel einflihren und zugentlasten (siehe Abbildung

3. Tragringgerate “¢ mit den Befestigungschrauben fest—
schrauben.

4. Kanaloberteile
schieben.

Gerateeinbaudose entsorgen

auf die Ge-

bis an den Anschlag der Tragringe

Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten:

— Kunststoffteile wie Hausmdill.
— Metallteile wie Altmetall.

Technische Daten

Geréateeinbaudose BRK GD 2CEE

Farbe blaugrau; RAL 7031
Dimension 160 x 68 x 67 mm
Werkstoff Polyamid

EN

BRK GD 2CEE device installation socket (item no. 6133579)

Product description
Double device installation socket for the installation of power
and data technology in the Signa Base and Signa Style device
installation trunking. Either for 2 devices with a support ring or
one CEE socket with 60 mm fastening track.

Device installation socket

CEE adapter flange (item no. 6121124)

CEE panel (item no. 6133591)

Trunking cover

Signa Base/Signa Style device installation trunking

CEE socket

Socket

Using a device installation socket with CEE sockets

Note! When installing multiple combinations, the de-
vice installation sockets can be arranged next to one
another.
1. Remove the recess for strain relief on the device instal-
lation socket

2. Engage the device installation socket €) on the support
rail in the Signa Base/Style device installation trunking

El Fasten the device installation socket
straps.

B Note! The 5-wire heavy current cable must be pulled up to
1 cm into the device installation socket.

A\ warne | Risk to life through electric shock!

Energised components! Electrical installation work may only
be carried out by an electrical engineer.
1. Pull the cable into the device installation socket
2. Relieve the cable with the strain relief.

EH Guide the duct covers up to the limit stop of the device
installation socket

E  nNote! Depending on the size of the fastening track, the
CEE socket is either mounted with the CEE adapter
flange (70 mm fastening track) or with the CEE panel (60
mm fastening track).

Engage the CEE adapter flange
the device installation socket €).

Screw the CEE socket tight to the CEE adapter flange
or the CEE panel @) using the fastening screws.
Using the device installation socket with support
ring devices (double socket)
El 1. Mount the device installation socket (see Figure é
2. Insert and relieve the strain of the cables (see Figure

with the locking

or CEE panel @ on

3. Screw the support ring devices
ing screws.

4. Push the trunking covers
support rings

Disposing of the device installation socket

tight with the fasten-

up to the limit stop of the

Observe the local waste disposal regulations:

— Plastic parts as domestic waste.
— Metallic parts as scrap metal.

Technical data

BRK GD 2CEE device installation socket

y Signa Style. Para 2 aparatos en estructura de anillo portante
o para una toma de corriente CEE con carril de fijacion de
60 mm.

Caja portamecanismos

Brida intermedia CEE (n.? de art. 6121124)

Embellecedor CEE (n.2 de art. 6133591)

Parte superior del canal

Canal portamecanismos Signa Base/Signa Style

Toma de corriente CEE

Toma de corriente

Uso de caja portamecanismos para tomas de co-
rriente CEE

jNota! En la instalacion de combinaciéon multiples se
%Jeden alinear en serie las cajas portamecanismos.

1. Retirar la ranura para la descarga de traccién en la caja
portamecanismos

2. Encajar la caja portamecanismos ) al riel de soporte
en el canal portamecanismos Signa Base/Style

H Fijar la caja portamecanismos @) con las lenguetas de fi-
jacion.

a jNota! E| cable de 5 hilos debe introducirse hasta 1 cm en
la caja portamecanismos.

A\ rovertencin | jPeligro de muerte por corriente eléctrica!
iComponentes bajo tension! Los trabajos en la instalacion
eléctrica solo pueden ser realizados por un electricista
especializado.

1. Introducir los cables en la caja portamecanismos
2. Liberar la tensién del cable con la descarga de traccion.
H colocar la parte superior del canal @ hasta el tope de la
caja portamecanismos
a iNota! Segun el tamafio del carril de fijacion, la toma de
corriente CEE se monta con la brida intermedida CEE
(carril de fijacion de 70 mm) o con el embellecedor CEE
(carril de fijacién de 60 mm).

Encajar la brida intermedia CEE
CEE @) en la caja portamecanismos

Apretar la toma de corriente CEE en la brida intermedia
CEE @ o en el embellecedor CEE @) con los tornillos de
fijacion.

Uso de caja portamecanismos aparatos de anillo

portante (toma de corriente doble)

1. Montar la caja portamecanismos € (ver ilustracion 2}
2. Introducir el cable y liberar la traccion (ver ilustracion

o el embellecedor

3. Apretar los aparatos de anillo portante “¢ con los torni-
llos de fijacion.
4. Deslizar la parte superior del canal

los anillos portantes
Eliminacion de la caja portamecanismos

hasta el tope de

Tenga en cuenta la normativa local de eliminacién de
residuos:

— Piezas de plastico como residuo doméstico.
— Piezas de metal como chatarra.

Datos técnicos

Caja portamecanismos BRK GD 2CEE

Colour Blue-grey; RAL 7031 Color gris azulado; RAL 7031
Dimension 160 x 68 x 67 mm Dimensién 160 x 68 x 67 mm
Material Polyamide Material Poliamida

ES

Caja portamecanismos BRK GD 2CEE (n.2 de art. 6133579)

Descripcion del producto

Caja portamecanismos doble para el montaje de tecnologia
de datos y energia en el canal portamecanismos Signa Base

RU

BcTpoeHHas MoHTakHas kopobka BRK GD 2CEE (apt. NQ
6133579)

OnucaHue usgenusa
BCTpOeHHaH MOHTaXHafA KOpOéKa 13 2 yacten AnA yCTaHOBKU

3NEKTPUYECKON U TENEeKOMMYHUKALIMOHHOW TEXHUKK B KaHane
ANA MOHTa)ka 3NeKTPOYCTaHOBOYHbLIX M3aenui Signa Base u
Signa Style. MNoaxoanT AnA ycTaHOBKK 2 yCTPOWACTB C UCMONb-
30BaHWeM OMopHOro Konbla k ana posetkn CEE ¢ ucnonkso-
BaHMeM KpeneHoro riesaa 60 mm.

BctpoeHHan MoHTa)kHan Kopobka

MpomexxyTouHblit pnaHeu CEE (apt. NQ 6121124)

Pamka CEE (apt. 6133591)

KpeblLwka kopoba

KaHan anA MOHTaKa 3neKTpOyCTaHOBOYHbLIX M3AeNnuH

Signa Base/Signa Style

PoseTtka CEE

Posetka

MUcnonb3oBaH1e BCTPOEHHON MOHTaMHOM KOPOBKH
¢ poseTkamu CEE

BayHo! IMpu ycraHoBke KOMOMHaUMM M3 HECKOJbKMX
YCTPONCTB BO3MOXHO pasMeLLieHne HECKObKUX BCTPOEHHbIX
MOHTAKHBIX KOPOBOK PALOM.
1. CHUMUTE DUKcaTop AnA pasrpysku Kabensa oT HaTAxKe-
HUA C BCTPOEHHOW MOHTa)KHOM KOPOOKM
2. BcTaBbTe BCTPOEHHYH MOHTaXHYO KOPOOGKY B Ha-
NpaBnAIOLLYIO KaHana ANnA MOHTaXka 3NeKTpoyCTaHo-
BOYHbIX M3fenuit Signa Base/Style
H s adUKCHPYHTEe BCTPOEHHYIO MOHTaXKHYIO KOPOOKY €)) 3a-
YKUMHbBIMU A3bIYKAMMU.
] BamHO! 5-mmbHbifi CHIBHOTOYHBIN Kabenb HeoBX0ANMO
3aBOAMTL BO BCTPOEHHYHO MOHTaXKHYyIo KOPOOKy He Gonee
4em Ha Ha 1 cm.

A\ ocrororio | OnacHoe AngA MU3HU HanpsyKeHHe!
OnemeHTbI NoA HanpsaXeHnemM! ONEKTPOMOHTaXKHbIE
paboTbl MOXET MPOBOAWTL TONBKO KBATMHULIMPOBAHHIN
nepcoHan.

1. BcTaBbTe Kabesb BO BCTPOEHHYH MOHTaXKHYHO KOPOBKY
2. 3awumtuTe Kaberb C MOMOLLbLIO pUKcaTopa AnA pasrpys-
KU OT HaTsXXeHHs.

E Cpeumbte Kpbiwky Kopoba
MOHTa)XKHOW KOpoOKe

3  Bawmmo! B 3asucumocty ot pasmepa KpenesHoro rHessa
ycrtaHosute posetky CEE ¢ ucronb3oBaHneM MpoMerxy-
TouHoro ¢narua CEE (ana KpenexHoro rHesaa 70 mMm)
um ¢ nomoLbio Haknaaku CEE (ans kpenexxHoro rHesaa
60 mMm).
BcraBbTe npomerkyTouHbii pnarHel CEE
CEE @) B MOHTa)KHY0 KOPOOKY

MpueuHtuTe posetky CEE K npomexyTtouHomy ¢naHuy
CEE @ vnu Haknaake CEE @) KpenexHbiMu Gontamu.

MUcnonb3oBaH1e BCTPOEHHOW MOHTaMHOW KOPOBKH
C OMOPHbIMU KonbLaMH (ABOMHaA po3eTHa)
El 1. Benonxure V\ﬁHTa)K BCTPOEHHOW MOHTa)KHOW KOPOBKK
(c™m. puc.
2. BcraBbTe Kaéenb 1 3aLLUTUTE ero ¢ norvlou.uﬁ dukcato-
pa anA pasrpysKku OT HATAXEHUA (CM. pUC

BMIOTHYHO K BCTpOeHHOVI

W1 HaKnaaky

3. lMpnBMHTUTE ONOPHbIe Konbla & ¢ NOMOLLbIO Kpenex-
HbIX 6ONTOB.

4. CBMHBLTE_KphILKK Kopoba BMIOTHYHO K OMOPHbLIM
KonbLam

YTUAN3aunsa BCTPOEHHON MOHTaXKHOH KOPOGKH

Cobnoaaite MeCTHble NPeAnUcaHua no yTUnusauuu
OTXOZOB.

— lMnactukoBble YacTu YTUNUIUPYHOTCA KaK ObITOBbIE OTXOAbI.
— MeTtannuyeckue 4actm — Kak MeTansonom.

TexHuueckue XapaKTepUCTUKH

BcTpoeHHaa MoHTaykHasA Kopobka BRK GD 2CEE

Liset cepo-rony6oi; RAL 7031
Pasmep 160 x 68 X 67 MM
MaTtepuan Monvamuna




